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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Marijampolės pataisos namai (toliau vadinama – perkančioji organizacija) numato įsigyti perkančiajai organizacijai reikalingus langus, duris ir susijusius gaminius (toliau vadinama – prekės).

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (Žin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) (toliau vadinama – Viešųjų pirkimų įstatymas), Marijampolės pataisos namų supaprastintų viešųjų pirkimų taisyklėmis (patvirtintomis 2011 m. balandžio 4 d. įsakymu Nr. 4/07-49 ir paskelbtomis Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (toliau vadinama – CVPIS)), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (Žin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau vadinama – Civilinis kodeksas), kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei mažos vertės pirkimo „Langai, durys ir susiję gaminiai“ sąlygomis. 

1.3. Vartojamos pagrindinės sąvokos, apibrėžtos Viešųjų pirkimų įstatyme ir Marijampolės pataisos namų supaprastintų viešųjų pirkimų taisyklėse.

1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripažinimo, proporcingumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų. Priimant sprendimus dėl konkurso sąlygų, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.5. Perkančioji organizacija nėra pridėtinės vertės mokesčio (toliau vadinama – PVM) mokėtoja.

1.6. Pirkimas vykdomas CVPIS priemonėmis, pasiekiamomis adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pirkime gali dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekėjai. Bet kokia informacija, konkurso sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis –  perkančiosios organizacijos pranešimus gaus prie pirkimo prisijungę tiekėjai.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas – langai, durys ir susiję gaminiai. Pagal bendrąjį viešųjų pirkimų žodyną (toliau - BVPŽ) pirkimo objektas priskirtas kodui – 44221000-5.

2.2. Šis pirkimas į dalis neskirstomas. 

2.3. Preliminarūs perkamų prekių kiekiai:

	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Mato vnt.
	Kiekis*

	1
	Medinės durys 2065x760 
(spygliuočių mediena, komplekte: varčia, stakta, lankstai)
	vnt. 
	16

	2
	Durys 2065x760 
(vidinės, ąžuolo laminatas, komplekte: varčia, stakta, lankstai)
	vnt. 
	16

	3
	Langas PVC varstomas iki 1,5 m² 
(balta spalva, 3 kamerų, selektyvinis stiklo paketas)
	m² 
	50

	4
	Langas PVC varstomas virš 1,5 m² 

(balta spalva, 3 kamerų, selektyvinis stiklo paketas)
	m² 
	20

	5
	Langas PVC nevarstomas 

(balta spalva, 3 kamerų, selektyvinis stiklo paketas)
	m² 
	30

	6
	Stiklo paketas 

(selektyvinis stiklas)
	m² 
	25


* Aukščiau nurodyti prekių kiekiai yra preliminarūs. Pirkėjas turi teisę vienašališkai keisti prekių kiekį pagal įstaigos poreikį, bet ne daugiau kaip 40 % viso nurodyto atitinkamos prekės kiekio.

Kitos, BVPŽ grupės 44221000-5 „Langai, durys ir susiję gaminiai“, perkančiajai organizacijai reikalingos prekės, kurios sudaro apie 10 % šios BVPŽ grupės perkamų prekių, bus perkamos pagal galiojantį kainoraštį.

2.4. Prekėms taikomi minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai**:

LANGAI, STOGLANGIAI IR IŠORINĖS ĮSTIKLINTOS DURYS 
1) Šilumos perdavimo koeficiento U vertė turi būti:

– mažesnė negu 1,4 W/m2K langams; 

– mažesnė negu 1,6 W/m2K stoglangiams ir išorės durims.
2) Oro pralaidumo klasė pagal LST EN 12207 standartą turi būti ne mažesnė už:

2.1. langams ir stoglangiams 

– 2 klasę, kai pastatas 1–2 aukštų,
– 3 klasę, kai pastatas 3 ir daugiau aukštų;
 2.2. išorės durims
 – 2 klasę.            
       Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai:
(1–2 punktams) gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
3. Langų gamybai naudojama mediena turi būti gauta iš tinkamai išaugintų miškų.

       Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai:
FSC arba PEFC sertifikatas, arba taikoma medienos kilmės atsekimo sistema (pagal ISO 9000, ISO 14000 ar EMAS aplinkos apsaugos vadybos sistemą), arba dokumentai, įrodantys, kad medienos žaliava gauta iš tinkamai išaugintų miškų (miškotvarkos projektas, leidimas kirsti mišką), arba kiti lygiaverčiai įrodymai. 

4. Produkto, pagaminto iš plastiko, sudėtyje ir produkto paviršių padengimo medžiagose neturi būti švino arba jo junginių. 

5. Visos plastikinės detalės, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos pagal ISO 11469 ar lygiavertį standartą.

6. Produkte neturi būti naudojamas turintis įtakos šiltnamio efektui dujų užpildas, kurio globalinio šiltėjimo potencialas – (GWP) > 5 (per 100 metų laikotarpį).

7. Produktas, esant normalioms naudojimo sąlygoms, neturi išskirti cheminių medžiagų ar jų junginių, pagal LR aplinkos ir sveikatos apsaugos ministrų 2000 m. gruodžio 19 d. patvirtintą įsakymą Nr. 532/742 ,,Dėl Pavojingų cheminių medžiagų ir preparatų klasifikavimo ir ženklinimo tvarkos“ (Žin., 2001, Nr. 16-509; 2002, Nr. 81-3501; 2003, Nr. 81-3703; 2005, Nr. 141-5095, Nr. 115-4196; 2007, Nr. 22-849; 2008, Nr. 66-2517; 2009, Nr. 157-7112) (toliau – Pavojingų cheminių medžiagų ir preparatų klasifikavimo ir ženklinimo tvarka), klasifikuojamų kaip kancerogeninės (kurioms priskirtos rizikos frazės R40, R45, R49), toksiškai veikiančios reprodukciją (kurioms priskirtos rizikos frazės R60, R61, R62, R63), labai toksiškos (kurioms priskirtos rizikos frazės R27, R28), toksiškos (kurioms priskirtos rizikos frazės R23, R24, R25, R26), sukelian-čios alergiją įkvėpus (kurioms priskirta rizikos frazė R42),  sukeliančios paveldimus genetinius pakenkimus (kurioms priskirtos rizikos frazės R46, R68), veikiant ilgą laiką sukeliančios
sunkius sveikatos sutrikimus (kurioms priskirta rizikos frazė R48 ar jos deriniai R48/25, H48/24, H48/23, H48/22, H48/21, H48/20), galinčios sukelti negrįžtamus sveikatos pakenkimus (kurioms priskirta rizikos frazė R68 ir jos deriniai R68, R68/20, R68/21, R68/22), pavojingos vandens aplinkai (labai toksiškos vandens organizmams, toksiškos vandens organizmams, kenksmingos vandens organizmams (kurioms priskirtos rizikos frazės ar jų deriniai R50, R50-53, R51-53, R52, R52-53, R53), arba pavojingų cheminių medžiagų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1272/2008 dėl cheminių medžiagų ir mišinių klasifikavimo, ženklinimo ir pakavimo, iš dalies keičiantį ir panaikinantį direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir iš dalies keičiantį Reglamentą (EB) Nr. 1907/2006 (OL 2008 L 353, p. 1) (toliau – Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 ), klasifikuojamų kaip kancerogeninės (kancerogenų 1A, 1B ir 2 kategorijos: H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (toksiškai veikiančios reprodukciją medžiagų 1A, 1B ir 2 kategorijos: H360F, H360D, H361f, H361d, H360FD, H361fd, H360Fd ir H360Df), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (lytinių ląstelių mutagenų 1B ir 2 kategorijos: H340, H341), toksiškos (ūmaus toksiškumo 1, 2 ir 3 kategorijos: H300,  H301, H310, H311, H330, H331); sukeliančios alergiją įkvėpus (kvėpavimo takų jautrinimo poveikio 1 kategorija: H334), veikiant ilgą laiką pakenkia kai kuriuos organus (specifinio toksiškumo konkrečiam organui po kartotinio poveikio 1 ir 2 kategorijos: H372 ir H373), galinčios sukelti negrįžtamus sveikatos pakenkimus (specifinis toksiškumas konkrečiam organui po vienkartinio poveikio) (H371), pavojingos vandens aplinkai (ūmaus poveikio vandens aplinkai 1 kategorija ir lėtinio poveikio vandens aplinkai 1, 2, 3 ir 4 kategorijos: H400, H410, H411, H412, H413).
8. Tiekėjas turi pateikti gamintojo rekomendacijas produkto transportavimui, saugojimui, montavimui, eksploatacijai*.
* Sutarties vykdymo sąlyga.    

      Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai:
(4–8 punktams) gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai. 
9. Produkto gamintojas turi turėti vykdomos kokybės ir aplinkos apsaugos politikos dokumentuotas procedūras. 

 Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai:

ekologinis ženklas Nordic Swan arba ISO14001, arba EMAS sertifikatas, arba gamintojo parengtų lygiaverčių taikomų aplinkos apsaugos vadybos priemonių aprašymas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
** 3-osios produktų grupės aplinkos apsaugos kriterijai, patvirtinti Aplinkos ministro 2011m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių vešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
2.5. Prekių pristatymo vieta – Marijampolės pataisos namai – Sporto g. 7, Marijampolė. Tiekėjas prekes pristato savo transportu adresu Sporto g. 7 Marijampolė, per    3 (tris)  darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos užsakymo gavimo dienos. Prekes, kurios gaminamos pagal individualų užsakymą, tiekėjas pristato savo transportu adresu Sporto g. 7 Marijampolė, per 15 (penkiolika)  darbo dienų nuo perkančiosios organizacijos užsakymo gavimo dienos
III. TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti šiuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Kvalifikacijos reikalavimus įrodantys dokumentai

	3.1.1.
	Tiekėjas (fizinis asmuo) arba tiekėjo (juridinio asmens) vadovas ar ūkinės bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo apskaitos dokumentus, neturi teistumo (arba teistumas yra išnykęs ar panaikintas), arba dėl tiekėjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam, už kyšininkavimą, tarpininko kyšininkavimą, papirkimą, sukčiavimą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, mokesčių nesumokėjimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimą ar realizavimą, nusikalstamu būdu įgytų pinigų ar turto legalizavimą. Dėl tiekėjo iš kitos valstybės nėra priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dėl viešojo darbų, prekių ir paslaugų pirkimo sutarčių sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje išvardytuose Europos Sąjungos teisės aktuose apibrėžtus nusikaltimus.
	Informatikos ir ryšio departamento prie Vidaus reikalų ministerijos ar valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis, (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija), išduotas ne anksčiau kaip 2012-02-01 .  Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas. Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.

	3.1.2.
	Tiekėjas turi teisę verstis ta ūkine veikla, kuri reikalinga pirkimo sutarčiai vykdyti.
	Tiekėjo įregistravimo pažymėjimas ir įstatų dalies, patvirtinančios tiekėjo teisę verstis atitinkama veikla,  kopijos arba kitų dokumentų, patvirtinančių tiekėjo teisę verstis atitinkama veikla (profesinio ar veiklos registro tvarkytojo ar įgaliotos valstybės institucijos pažyma), kopijos.  

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje.



3.2. Vietoj lentelės 3.1.1. ir 3.1.2. punktuose nurodytų dokumentų tiekėjas gali pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos ar kompetentingos užsienio institucijos, jei jos išduotos pažymos patvirtina atitiktį pirmiau nustatytiems reikalavimams, išduotų pažymų skaitmenines kopijas. 

3.3.  Pateikiant atitinkamų dokumentų skaitmenines kopijas ir pasiūlymą tiekėjas deklaruoja, kad kopijos yra tikros. Perkančioji organizacija pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų.

3.4. Jei bendrą pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė, į CVP IS priemonėmis pateiktus klausimus atsako tik įgaliotas bendrą pasiūlymą pateikti tiekėjas, kuris kartu pateikia („prisega“) savo ir kitų ūkio subjektų grupės narių dokumentus, pagrindžiančius atitiktį keliamiems kvalifikacijos reikalavimams. 
3.5. Jei pirkimo procedūrose dalyvauja ūkio subjektų grupė, ji pateikia jungtinės veiklos sutarties skaitmeninę kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti pirkimo sutartį, šių įsipareigojimų vertės dalis, išreikšta procentiniu dydžiu, įeinanti į bendrą pirkimo sutarties vertę. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Taip pat jungtinės veiklos sutartyje turi būti numatyta, kuris asmuo atstovauja ūkio subjektų grupei (su kuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir teikti su pasiūlymo įvertinimu susijusią informaciją).

3.6. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus geriausiu ir perkančiajai organizacijai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį ši ūkio subjektų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą.
3.7. Jei bendrą pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė, šio mažos vertės pirkimo „Buitiniai prietaisai“ sąlygų 3.1.1. punkte nustatytą kvalifikacijos reikalavimą turi atitikti ir pateikti nurodyto dokumento skaitmeninę kopiją kiekvienas ūkio subjektų grupės narys atskirai, o sąlygų 3.1.2. punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytų dokumentų skaitmenines kopijas visi ūkio subjektų grupės nariai kartu.

3.8.  Tiekėjo pasiūlymas atmetamas, jeigu apie nustatytų reikalavimų atitikimą jis pateikė melagingą informaciją, kurią perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.

IV. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1. Pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas sutinka su šio pirkimo sąlygomis ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.

4.2. Pasiūlymas turi būti pateikiamas tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS, pasiekiamoje adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pasiūlymai, pateikti popierinėje formoje arba ne perkančiosios organizacijos nurodytomis elektroninėmis priemonėmis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumentų reikalavimų. Pasiūlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekėjai (nemokama registracija adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekėjų kvalifikacijos atitiktį konkurso sąlygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasiūlyme pateikiami dokumentai turi būti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis (pvz., tiekėjo atitikties minimaliems kvalifikacijos reikalavimams klausimynas ir pan.) arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas (pvz., pažymos, leidimai ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.).

4.3. Tiekėjo pasiūlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuvių kalba. Jei atitinkami dokumentai yra išduoti kita kalba, turi būti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas į lietuvių  kalbą. Vertimas turi būti patvirtintas vertėjo parašu ir vertimo biuro antspaudu. 
4.4. Tiekėjas savo pasiūlymą privalo parengti:

4.4.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Kvalifikaciniai klausimai“ užpildydamas tiekėjo atitikties minimaliems kvalifikacijos reikalavimams klausimyną bei prie kiekvieno atsakymo pridėdamas („prisegdamas“) atitikimą reikalavimui patvirtinančius dokumentus;

4.4.2. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Pirkimo objektų sąrašas“ užpildydamas pirkimo objektų kainas Lt. su PVM, nurodant 2 vietas po kablelio;

4.4.3. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Pasiūlymo kainos“ įrašydamas galutinę pasiūlymo kainą Lt. su PVM, nurodant 2 vietas po kablelio;
4.4.4. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentai“ pateikdamas jungtinės veiklos sutarties skaitmeninę kopiją (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė);
4.4.5. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentai“ pateikdamas kitus reikalaujamus dokumentus. 
4.5. Pasiūlymą sudaro tiekėjo pateiktų duomenų, dokumentų elektroninėje formoje ir atsakymų CVP IS priemonėmis, visuma (perkančioji organizacija pasilieka sau teisę pareikalauti dokumentų originalų), susidedanti iš:

4.5.1. nurodytos kainos Lt. su PVM pirkimo objektų sąraše, nurodant 2 vietas po kablelio;

4.5.2. užpildyto atsakymų atitikties konkurso sąlygose nurodytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams klausimyno, pridedant („prisegant“) tai pagrindžiančius dokumentus;

4.5.3. Jungtinės veiklos sutarties skaitmeninės kopijos (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė);
4.5.4. pateiktų kitų reikalaujamų dokumentų. 
4.6. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą – individualiai arba kaip ūkio subjektų grupės dalyvis. Jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio subjektų grupės dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus, visi tokie pasiūlymai bus atmesti. 
4.7. Tiekėjas, pateikdamas pasiūlymą, turi siūlyti visą nurodytą prekių kiekį.

4.8. Tiekėjams neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą, jo pasiūlymas ir alternatyvus pasiūlymas (alternatyvūs pasiūlymai) bus atmesti.

4.9. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki 2012 m. kovo 22 d. 11 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku) tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS. Tiekėjui CVP IS susirašinėjimo priemonėmis paprašius, perkančioji organizacija CVP IS susirašinėjimo priemonėmis patvirtina, kad tiekėjo pasiūlymas yra gautas ir nurodo gavimo dieną, valandą ir minutę.

4.10. Tiekėjai pasiūlyme turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali. (pateikdami laisvos formos dokumento skaitmeninę kopiją). Perkančioji organizacija, viešojo pirkimo komisija (toliau – vadinama Komisija), jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekėjo pateiktos informacijos, kurią tiekėjas nurodė kaip konfidencialią. Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja Lietuvos Respublikos įstatymai, negali būti tiekėjo nurodoma kaip konfidenciali.

4.11. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 dienų po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

4.12. Kol nesibaigė pasiūlymų galiojimo laikas, perkančioji organizacija turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų jų galiojimą iki konkrečiai nurodyto laiko. 

4.13. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkančioji organizacija paskelbia CVP IS, perkančiosios organizacijos internetiniame puslapyje bei praneša tik CVP IS priemonėmis prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams. 

4.14. CVP IS priemonėmis pateiktą pasiūlymą tiekėjai iki nustatyto pasiūlymų pateikimo termino pabaigos gali atsiimti bei pakeisti. 

V. PASIŪLYMO GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS

5.1. Perkančioji organizacija nereikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo.

VI. PIRKIMO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
6.1. Pirkimo sąlygos gali būti paaiškinamos, patikslinamos tiekėjų iniciatyva, jiems CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiantis į perkančiąją organizaciją. Prašymai paaiškinti konkurso sąlygas gali būti pateikiami perkančiajai organizacijai CVP IS susirašinėjimo priemonėmis ne vėliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

6.2. Nesibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, perkančioji organizacija turi teisę savo iniciatyva paaiškinti, patikslinti konkurso sąlygas. 

6.3. Atsakydama į kiekvieną tiekėjo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateiktą prašymą paaiškinti konkurso sąlygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus šių konkurso sąlygų 6.1. punkte nurodytam terminui, arba aiškindama, tikslindama konkurso sąlygas savo iniciatyva, perkančioji organizacija turi paaiškinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS ir išsiųsti visiems tiekėjams, kurie prisijungė prie pirkimo, ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Į laiku gautą tiekėjo prašymą paaiškinti konkurso sąlygas perkančioji organizacija atsako ne vėliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos. Atsakymai į tiekėjų klausimus ar konkurso sąlygų paaiškinimai, patikslinimai perkančiosios organizacijos iniciatyva paskelbiami CVP IS bei teikiami tik CVP IS priemonėmis prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams. Konkurso sąlygų paaiškinimai ir patikslinimai taip pat skelbiami Marijampolės pataisos namų tinklapyje adresu www.mpn.lt.
6.4. Perkančioji organizacija, paaiškindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo užtikrinti tiekėjų anonimiškumą, t. y. privalo užtikrinti, kad tiekėjas nesužinotų kitų paslaugos teikėjų, dalyvaujančių pirkimo procedūrose, pavadinimų ir kitų rekvizitų.

6.5. Perkančioji organizacija nerengs susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų.

6.6. Bet kokia informacija, konkurso sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis (pranešimus gaus prie pirkimo prisijungę tiekėjai). Tiesioginį ryšį su tiekėjais įgalioti palaikyti: specialistė (viešiesiems pirkimams) Aldona Migauskienė: Sporto g. 7, LT- 68501  Marijampolė, tel. (8 343) 75 860, faksas (8 343) 75 860, (8 343) 75 961, el. paštas pirkimai@mpn.lt
6.7. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, perkančioji organizacija atitinkamai patikslina skelbimą apie pirkimą ir prireikus pratęsia pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam terminui, per kurį tiekėjai, rengdami pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į patikslinimus. Jeigu perkančioji organizacija pirkimo sąlygas paaiškina (patikslina) ir negali pirkimo sąlygų paaiškinimų (patikslinimų) pateikti taip, kad visi kandidatai juos gautų ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, perkelia pasiūlymų pateikimo terminą laikui, per kurį tiekėjai, rengdami pirkimo pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į šiuos paaiškinimus (patikslinimus). Apie pasiūlymų pateikimo termino pratęsimą pranešama patikslinant skelbimą. Pranešimai apie pasiūlymų pateikimo termino nukėlimą taip pat paskelbiami CVP IS ir Marijampolės pataisos namų tinklapyje adresu www.mpn.lt
VII. VOKŲ SU PASIŪLYMAIS ATPLĖŠIMO PROCEDŪROS

7.1. Pradinis susipažinimas su tiekėjų pasiūlymais, gautais CVP IS priemonėmis prilyginamas vokų atplėšimui.  Vokai su pasiūlymais bus atplėšiami Komisijos posėdyje – 2012 m. kovo 22  d.  11  val. 00 min. 

7.2. Tiekėjai arba jų įgalioti atstovai į vokų atplėšimo posėdį nebus kviečiami.

VIII. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS IR PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS

8.1. Komisija tikrina tiekėjų pasiūlymuose pateiktų kvalifikacijos duomenų atitiktį konkurso sąlygose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu Komisija nustato, kad tiekėjo pateikti kvalifikacijos duomenys yra neišsamūs arba netikslūs, ji privalo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis prašyti tiekėjo juos papildyti arba paaiškinti per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą. Jeigu perkančiosios organizacijos prašymu tiekėjas nepatikslino pateiktų netikslių ir neišsamių duomenų apie savo kvalifikaciją, perkančioji organizacija atmeta tokį pasiūlymą. 
8.2. Komisija priima sprendimą dėl kiekvieno pasiūlymą pateikusio tiekėjo minimalių kvalifikacijos duomenų atitikties konkurso sąlygose nustatytiems reikalavimams ir kiekvienam iš jų CVP IS susirašinėjimo priemonėmis praneša apie šio patikrinimo rezultatus. Teisę dalyvauti tolesnėse pirkimo procedūrose turi tik tie tiekėjai, kurių kvalifikacijos duomenys atitinka perkančiosios organizacijos keliamus reikalavimus.

8.3. Iškilus klausimams dėl pasiūlymų turinio ir Komisijai CVP IS susirašinėjimo priemonėmis paprašius, tiekėjai privalo per Komisijos nurodytą terminą pateikti CVP IS susirašinėjimo priemonėmis papildomus paaiškinimus nekeisdami pasiūlymo esmės. 

8.4. Jeigu pateiktame pasiūlyme Komisija randa pasiūlyme nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų, ji privalo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis paprašyti tiekėjų per jos nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant pasiūlyme nurodytos bendros pasiūlymo kainos. Taisydamas pasiūlyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekėjas neturi teisės atsisakyti kainos sudedamųjų dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis.

8.5.  Kvalifikacijos duomenų patikslinimai, pasiūlymo turinio paaiškinimai, pasiūlyme nurodytų aritmetinių klaidų pataisymai, neįprastai mažos kainos pagrindimo dokumentai yra pateikiami tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis.
8.6. Komisija atmeta pasiūlymą, jeigu:

8.6.1. tiekėjas neatitiko minimalių kvalifikacijos reikalavimų; 

8.6.2. tiekėjo pasiūlyme pateikė netikslius ar neišsamius duomenis apie savo kvalifikaciją ir, perkančiajai organizacijai prašant, nepatikslino jų;

8.6.3. pasiūlymas neatitiko konkurso sąlygose nustatytų reikalavimų;

8.6.4. tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą neištaisė aritmetinių klaidų ir (ar) nepaaiškino pasiūlymo;

8.6.5. visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių, buvo pasiūlytos per didelės, perkančiajai organizacijai nepriimtinos kainos;

8.6.6. pasiūlymas buvo pateiktas ne perkančiosios organizacijos nurodytomis elektroninėmis priemonėmis. 

8.6.7. jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio subjektų grupės narys dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus. 

                                IX. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS

9.1. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos litais.

9.2. Perkančiosios organizacijos neatmesti pasiūlymai vertinami pagal mažiausios kainos kriterijų – galutinę pasiūlymo kainą. Galutinė pasiūlymo  kaina yra lygi CVP IS pasiūlymo lango eilutės „Pirkimo objektų sąrašas“ visų pirkimo objektų kainų sumai. 

X. PASIŪLYMŲ EILĖ IR SPRENDIMAS DĖL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

10.1. Išnagrinėjusi, įvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiūlymus, Komisija nustato pasiūlymų eilę. Pasiūlymų eilė nustatoma kainų didėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų yra vienodos kainos, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tas pasiūlymas, kuris CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai. 

10.2. Laimėjusiu pasiūlymas pripažįstamas Viešųjų pirkimų įstatymo bei šių konkurso sąlygų nustatyta tvarka. Perkančioji organizacija CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kiekvienam pasiūlymą pateikusiam tiekėjui ne vėliau kaip per 5 darbo dienas  praneša apie priimtą sprendimą sudaryti pirkimo sutartį, nustatytą pasiūlymų eilę, laimėjusį pasiūlymą, tikslų sutarties sudarymo atidėjimo terminą, pasiūlymo atmetimo priežastis (kai tiekėjo pasiūlymas atmestas), priežastis, dėl kurių buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar pradėti pirkimą iš naujo. Tais atvejais, kai pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas, pasiūlymų eilė nenustatoma ir jo pasiūlymas laikomas laimėjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal šių konkurso sąlygų 3.8.  ir 8.6. punkto nuostatas.

10.3. Perkančioji organizacija, gavusi dalyvio raštu pateiktą prašymą, turi nedelsdama, ne vėliau kaip per 15 dienų nuo prašymo gavimo dienos, nurodyti:

10.3.1. dalyviui, kurio pasiūlymas nebuvo atmestas, – laimėjusio pasiūlymo charakteristikas ir santykinius pranašumus, dėl kurių šis pasiūlymas buvo pripažintas geriausiu, taip pat šį pasiūlymą pateikusio dalyvio ar preliminariosios sutarties šalių pavadinimus; 

10.3.2 dalyviui, kurio pasiūlymas buvo atmestas, pasiūlymo atmetimo priežastis, taip pat priežastis, dėl kurių priimtas sprendimas dėl nelygiavertiškumo arba sprendimas, kad prekės neatitinka funkcinių reikalavimų.

10.4. Perkančioji organizacija šių konkurso sąlygų 10.3. punkte nurodytu atveju negali teikti informacijos, jei jos atskleidimas prieštarauja teisės aktams, kenkia visuomenės interesams, teisėtiems tiekėjų komerciniams interesams arba trukdo užtikrinti sąžiningą konkurenciją, taip pat neteikiama tokia informacija, kurią tiekėjas nurodė kaip konfidencialią.

10.5. Konkursą laimėjęs tiekėjas privalo pasirašyti pirkimo sutartį per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą. Pirkimo sutarčiai pasirašyti laikas gali būti nustatomas atskiru pranešimu CVP IS susirašinėjimo priemonėmis  arba nurodomas pranešime apie priimtą sprendimą sudaryti pirkimo sutartį.

10.6. Jeigu tiekėjas, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, pranešimu  CVP IS susirašinėjimo priemonėmis  atsisako sudaryti pirkimo sutartį, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartį sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal patvirtintą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį.

XI. PRETENZIJŲ IR SKUNDŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

11.1. Tiekėjų pateiktos pretenzijos perkančiajai organizacijai, pateikti parašymai ar pareikšti ieškiniai teismui nagrinėjami  Viešųjų pirkimų įstatymo V skyriuje nustatyta tvarka.

XII. PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS

12.1. Perkančioji organizacija pirkimo sutartį siūlo sudaryti tam tiekėjui, kurio pasiūlymas Viešųjų pirkimų įstatymo bei šių konkurso sąlygų nustatyta tvarka pripažintas laimėjusiu.

12.2. Pirkimo sutartis turi būti sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau negu pasibaigė atidėjimo terminas (15 dienų laikotarpis, kuris prasideda nuo pasiūlymų eilės išsiuntimo paslaugos teikėjams dienos), išskyrus atvejus, kai yra vienintelis suinteresuotas dalyvis su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir nėra suinteresuotų kandidatų.
12.3.  Sudarant pirkimo sutartį, joje negali būti keičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina ir pirkimo dokumentuose bei pasiūlyme nustatytos pirkimo sąlygos.

12.4. Pirkimo sutarties sąlygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias pirkimo sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties sąlygų pakeitimams yra gautas Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimas. 

12.5. Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti laimėjusio tiekėjo pasiūlymą ir mažos vertės pirkimo „Įvairūs surenkamieji ir susiję gaminiai (santechnika)“ sąlygas.

12.6. Sutartyje nurodytos prekių kainos yra fiksuotos ir galios visą sutarties galiojimo laikotarpį. Kitos, BVPŽ grupės 44221000-5 „Langai, durys ir susiję gaminiai“, Marijampolės pataisos namams reikalingos prekės, kurios sudaro apie 10 % šios BVPŽ grupės perkamų prekių bus perkamos pagal galiojantį kainoraštį.


12.7. Sutartyje nurodytos prekių kainos sutarties galiojimo metu gali būti keičiamos tais atvejais, jei įstatymais bus pakeisti tiesioginiai su kaina susiję mokesčiai (PVM ir pan.) ar įvesti nauji, kainą keičiant atitinkama dalimi, atsižvelgiant į kainos sudėtyje esančio mokesčio dalį ar pridedant naują mokestį. 

12.8. Preliminarūs perkamų prekių kiekiai:

	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Mato vnt.
	Kiekis*

	1
	Medinės durys 2065x760 

(spygliuočių mediena, komplekte: varčia, stakta, lankstai)
	vnt. 
	16

	2
	Durys 2065x760 

(vidinės, ąžuolo laminatas, komplekte: varčia, stakta, lankstai)
	vnt. 
	16

	3
	Langas PVC varstomas iki 1,5 m² 

(balta spalva, 3 kamerų, selektyvinis stiklo paketas)
	m² 
	50

	4
	Langas PVC varstomas virš 1,5 m² 

(balta spalva, 3 kamerų, selektyvinis stiklo paketas)
	m² 
	20

	5
	Langas PVC nevarstomas 

(balta spalva, 3 kamerų, selektyvinis stiklo paketas)
	m² 
	30

	6
	Stiklo paketas 

(selektyvinis stiklas)
	m² 
	25


Sutartyje nurodyti prekių kiekiai yra preliminarūs. Pirkėjas turi teisę vienašališkai keisti prekių kiekį pagal įstaigos poreikį, bet ne daugiau kaip 40 % viso nurodyto atitinkamos prekės kiekio.

12.9. Tiekėjas kartu su pristatomomis prekėmis pateikia Pirkėjui jų kokybę patvirtinančius dokumentus ir garantuoja prekių kokybę.

Prekėms taikomi minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai**:

LANGAI, STOGLANGIAI IR IŠORINĖS ĮSTIKLINTOS DURYS 

1) Šilumos perdavimo koeficiento U vertė turi būti:

– mažesnė negu 1,4 W/m2K langams; 

– mažesnė negu 1,6 W/m2K stoglangiams ir išorės durims.
2) Oro pralaidumo klasė pagal LST EN 12207 standartą turi būti ne mažesnė už:

2.1. langams ir stoglangiams 

– 2 klasę, kai pastatas 1–2 aukštų,
– 3 klasę, kai pastatas 3 ir daugiau aukštų;
 2.2. išorės durims
 – 2 klasę.            
       Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai:
(1–2 punktams) gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
3. Langų gamybai naudojama mediena turi būti gauta iš tinkamai išaugintų miškų.

       Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai:
FSC arba PEFC sertifikatas, arba taikoma medienos kilmės atsekimo sistema (pagal ISO 9000, ISO 14000 ar EMAS aplinkos apsaugos vadybos sistemą), arba dokumentai, įrodantys, kad medienos žaliava gauta iš tinkamai išaugintų miškų (miškotvarkos projektas, leidimas kirsti mišką), arba kiti lygiaverčiai įrodymai. 

4. Produkto, pagaminto iš plastiko, sudėtyje ir produkto paviršių padengimo medžiagose neturi būti švino arba jo junginių. 

5. Visos plastikinės detalės, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos pagal ISO 11469 ar lygiavertį standartą.

6. Produkte neturi būti naudojamas turintis įtakos šiltnamio efektui dujų užpildas, kurio globalinio šiltėjimo potencialas – (GWP) > 5 (per 100 metų laikotarpį).

7. Produktas, esant normalioms naudojimo sąlygoms, neturi išskirti cheminių medžiagų ar jų junginių, pagal LR aplinkos ir sveikatos apsaugos ministrų 2000 m. gruodžio 19 d. patvirtintą įsakymą Nr. 532/742 ,,Dėl Pavojingų cheminių medžiagų ir preparatų klasifikavimo ir ženklinimo tvarkos“ (Žin., 2001, Nr. 16-509; 2002, Nr. 81-3501; 2003, Nr. 81-3703; 2005, Nr. 141-5095, Nr. 115-4196; 2007, Nr. 22-849; 2008, Nr. 66-2517; 2009, Nr. 157-7112) (toliau – Pavojingų cheminių medžiagų ir preparatų klasifikavimo ir ženklinimo tvarka), klasifikuojamų kaip kancerogeninės (kurioms priskirtos rizikos frazės R40, R45, R49), toksiškai veikiančios reprodukciją (kurioms priskirtos rizikos frazės R60, R61, R62, R63), labai toksiškos (kurioms priskirtos rizikos frazės R27, R28), toksiškos (kurioms priskirtos rizikos frazės R23, R24, R25, R26), sukelian-čios alergiją įkvėpus (kurioms priskirta rizikos frazė R42),  sukeliančios paveldimus genetinius pakenkimus (kurioms priskirtos rizikos frazės R46, R68), veikiant ilgą laiką sukeliančios
sunkius sveikatos sutrikimus (kurioms priskirta rizikos frazė R48 ar jos deriniai R48/25, H48/24, H48/23, H48/22, H48/21, H48/20), galinčios sukelti negrįžtamus sveikatos pakenkimus (kurioms priskirta rizikos frazė R68 ir jos deriniai R68, R68/20, R68/21, R68/22), pavojingos vandens aplinkai (labai toksiškos vandens organizmams, toksiškos vandens organizmams, kenksmingos vandens organizmams (kurioms priskirtos rizikos frazės ar jų deriniai R50, R50-53, R51-53, R52, R52-53, R53), arba pavojingų cheminių medžiagų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1272/2008 dėl cheminių medžiagų ir mišinių klasifikavimo, ženklinimo ir pakavimo, iš dalies keičiantį ir panaikinantį direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir iš dalies keičiantį Reglamentą (EB) Nr. 1907/2006 (OL 2008 L 353, p. 1) (toliau – Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 ), klasifikuojamų kaip kancerogeninės (kancerogenų 1A, 1B ir 2 kategorijos: H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (toksiškai veikiančios reprodukciją medžiagų 1A, 1B ir 2 kategorijos: H360F, H360D, H361f, H361d, H360FD, H361fd, H360Fd ir H360Df), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (lytinių ląstelių mutagenų 1B ir 2 kategorijos: H340, H341), toksiškos (ūmaus toksiškumo 1, 2 ir 3 kategorijos: H300,  H301, H310, H311, H330, H331); sukeliančios alergiją įkvėpus (kvėpavimo takų jautrinimo poveikio 1 kategorija: H334), veikiant ilgą laiką pakenkia kai kuriuos organus (specifinio toksiškumo konkrečiam organui po kartotinio poveikio 1 ir 2 kategorijos: H372 ir H373), galinčios sukelti negrįžtamus sveikatos pakenkimus (specifinis toksiškumas konkrečiam organui po vienkartinio poveikio) (H371), pavojingos vandens aplinkai (ūmaus poveikio vandens aplinkai 1 kategorija ir lėtinio poveikio vandens aplinkai 1, 2, 3 ir 4 kategorijos: H400, H410, H411, H412, H413).
8. Tiekėjas turi pateikti gamintojo rekomendacijas produkto transportavimui, saugojimui, montavimui, eksploatacijai*.
* Sutarties vykdymo sąlyga.    

      Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai:
(4–8 punktams) gamintojo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai. 
9. Produkto gamintojas turi turėti vykdomos kokybės ir aplinkos apsaugos politikos dokumentuotas procedūras. 

 Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai:

ekologinis ženklas Nordic Swan arba ISO14001, arba EMAS sertifikatas, arba gamintojo parengtų lygiaverčių taikomų aplinkos apsaugos vadybos priemonių aprašymas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
** 3-osios produktų grupės aplinkos apsaugos kriterijai, patvirtinti Aplinkos ministro 2011m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių vešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
12.10. Tiekėjas prekes pristato savo transportu adresu Sporto g. 7 Marijampolė, per  3 (tris)  darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos užsakymo gavimo dienos. Prekes, kurios gaminamos pagal individualų užsakymą, tiekėjas pristato savo transportu adresu Sporto g. 7 Marijampolė, per 15 (penkiolika)  darbo dienų nuo perkančiosios organizacijos užsakymo gavimo dienos

12.11. Už suteiktas paslaugas perkančioji organizacija atsiskaito ne vėliau kaip per 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas nuo PVM sąskaitos-faktūros gavimo dienos. 

12.12. Tiekėjas nepristatęs prekių per 12.10 punkte nurodytą terminą, perkančiajai organizacijai raštiškai pareikalavus, moka jai 0,02 % dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo nepristatytų prekių kainos už kiekvieną praleistą dieną.

12.13. Perkančioji organizacija, laiku nesumokėjus už pristatytas kokybiškas prekes, tiekėjui raštiškai pareikalavus, moka jam 0,02 % dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą diena.

12.14. Sutarties šalių ginčai sprendžiami derybų keliu. Šalims nesutarus, visi tokie ginčai ir nesutarimai dėl sutarties ar susiję su sutartimi, yra sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

21.15. Sutartis galios  iki 2012 m. gruodžio 31 d.

Komisijos pirmininkas                                                                                          Algirdas Jurkšas

A. Migauskienė, tel./faks. (8 343) 75 860
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